LED risk group 1 - IEC 62471

Do not stare at operating lamp.
May be hamful to the eyes -

Ne regardez pas fixement le >
faisceau de la lampe de face.
Peut étre dangereux pour les yeux.

> 50 cm).

Potential electromagnetic fied : keep the headlamp away from any
electrical devices in the event of interference (e.g. avalanche beacons

Champ électromagnétique possible : éloignez la lampe de tout
appareil électrique en cas d'interférence (par exemple : DVA).

LED risk
group 1 /_
s

Your replacement battery must be kept dry
and protected against impacts when
transported.

Votre batterie de rechange doit étre
transportée au sec et a I'abri des chocs.
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Before using this headlamp, you must:

- Read, understand and apply all Instructions for Use.

- Understand and accept the risks involved.

- Become acquainted with its capabilities and usage restrictions.

- Lamp not recommended for children under 3 years old. Children under 12 years
old using this headlamp must do so under responsible adult supervision.

Failure to heed these instructions or any of these warnings may result in
severe injury or death.

Lamp operation

Turning on & off, selecting

To access the various light settings, use the button as indicated in the diagrams.

- The red strobe mode at the rear can only be activated when the front light is on,
by keeping the button pressed for 2 seconds. Keep the button pressed again for 2
seconds to turn off the red strobe mode.

- If the lamp is turned off with the red strobe mode activated, it will remain in red
strobe mode when turned back on.

- Be sure to adapt the lighting brightness to your activity.

- The energy gauge lights when the lamp is turned on or off.

- Reserve lighting: the lamp blinks when it switches to reserve lighting, and 5
minutes beforehand. When the lamp switches to reserve lighting, it provides enough
light to walk by, but not enough for dynamic activities (e.g. running, mountain biking,
skiing)

- LOCK function: to lock your headlamp, keep the button pressed for 4 seconds.
To unlock your headlamp, choose between a long hold of 4 seconds or 4
successive clicks.

- When the lamp is locked, it emits 3 short red flashes.

HYBRID Headlamp
Headlamp compatible with AAA-LRO3 batteries (rechargeable or not; alkaline,
lithium, or Ni-MH) and with the CORE rechargeable battery.

Petzl CORE rechargeable battery

This lamp comes with a lithium-ion rechargeable battery. Capacity: 1260 mAh.
Charge the battery completely before first use.

Use only a CORE rechargeable battery.

In general, lithium-ion rechargeable batteries lose 10 % of their capacity each year.
After 300 charge/discharge cycles, they still have about 70 % of their initial capacity.
Charge only with a USB-C cable.

The charger’s output voltage must not exceed 5 V. Use only a Class Il CE/UL
approved electrical charger (double insulation against hazardous voltages). Do not
leave the battery unattended while charging.

If the lamp has been exposed to water, it is important to dry the USB-C port
completely before inserting the cable.

Charging time

Charging time is 3.5 h with a USB charger or computer. If several USB devices are
connected to a computer, the charging time can increase (up to 24 hours).

While charging, the charge indicator lights steady red, then turns steady green when
charging is complete.

Replacing the rechargeable battery

Use only a CORE rechargeable battery. Using another type of rechargeable battery
can damage the lamp. Do not use another type of rechargeable battery.

Petzl general information on lamp, AAA
batteries and rechargeable battery

The EU declaration of conformity is available at Petzl.com on the specific headlamp
page.

A. AAA battery and CORE rechargeable battery
precautions

AAA battery precautions

There is a risk of explosion and burns.

- Do not attempt to open or dismantle batteries.

- Do not dispose of batteries in fire.

- Do not short-circuit the batteries, as it can cause burns.

- Do not recharge non-rechargeable batteries.

- Correct battery polarity must be observed; follow the polarity markings on the
battery case.

- If the battery leaks electrolyte, avoid any contact with this caustic and dangerous
liquid; see a doctor if any contact occurs. Change out the batteries and dispose of
the defective batteries in accordance with current local regulations.

- Do not mix brands of batteries.

- Do not mix new and used batteries.

- Remove the batteries from the lamp for prolonged storage.

- Keep batteries out of reach of children.

CORE rechargeable battery precautions

A rechargeable battery presents a risk of explosion and burns.

Incorrect use can damage the rechargeable battery.

- Do not submerge the rechargeable battery in water.

- Do not dispose of the rechargeable battery in fire.

- Do not expose the rechargeable battery to high temperatures. Follow the
recommended usage and storage temperatures.

- Do not destroy the rechargeable battery: it can explode or release toxic materials.
- If the rechargeable battery is damaged, deformed or cracked, do not dismantle
it or change its structure. Dispose of the rechargeable battery in accordance with
current local regulations.

- If the rechargeable battery leaks electrolyte, avoid any contact with this caustic
and dangerous liquid; see a doctor if any contact occurs. Change out the
rechargeable battery and dispose of the defective battery in accordance with
current local regulations.

B. Lamp precautions

A headband can pose a strangulation risk. Certain small parts pose a choking risk
(e.g. batteries). This lamp has a reflective headband, but it is not considered high-
visibility personal protective equipment.

When used in areas subject to traffic regulations, Petzl lights are not a substitute for
required standardized lights.

- Be sure to adjust the lamp brightness and tilt angle in order to limit the risk of
blinding others in your work environment, particularly in areas subject to traffic
regulations.

Photobiological eye safety

The lamp is classified in risk group 1 according to the IEC 62471 standard.

- Do not stare directly at the lamp when lit.

- The optical radiation emitted by the lamp can be dangerous. Avoid aiming the
lamp’s beam into another person’s eyes.

- There is a risk of retinal damage from the emission of blue light, particularly in
children.

Electromagnetic compatibility

Meets applicable regulations concerning electromagnetic compatibility. This

does not guarantee that interference will not occur. If you notice electromagnetic
interference between the lamp and electrical devices, turn off the lamp or keep it
away from sensitive electronic devices (e.g. avalanche beacons (50 cm minimum),
flight controls, communications equipment, medical devices).

ErP Directive

Complies with energy-related products Directive (ErP) 2009/125/EC.

Instant full light - Color temperature: 6000-7000 K - Nominal beam angle: 18° -
Number of switching cycles before failure: 13,000 minimum.

C. Cleaning, drying

If used in a damp environment, remove the AAA batteries or rechargeable battery
from the lamp. Allow the lamp (with the case open) and the AAA batteries or the
rechargeable battery to air dry.

In the event of contact with seawater, clean the lamp with a cloth soaked in fresh
water and allow the lamp to air dry.

Do not use chemicals that could damage the lamp, AAA batteries or the
rechargeable battery.

D. Storage, transport

Storage and transport refers to any situation in which the lamp, the AAA batteries
or the rechargeable battery are not in use (for example, being carried in a backpack
or clothing pocket).

For long-term storage, charge the battery (repeat every 6 months) and remove it
from the lamp. Avoid allowing the battery to discharge completely. Be sure to store
the AAA batteries or rechargeable battery in a dry place, sheltered from impacts.
The ideal storage temperature is between 20 and 25° C. After 12 months without
use in these conditions, the battery will be discharged. Failure to properly store the
product can cause premature aging.

For carrying the lamp when not in use, we recommend that the AAA batteries or
rechargeable battery be disconnected from the lamp to prevent it from accidentally
turning on. If the lamp turns on accidentally (for example, while inside a bag), there
is a risk of heating that could damage equipment next to it.

E. Protecting the environment

Dispose of the lamp, AAA batteries or rechargeable battery only in accordance with
current local regulations.

F. Modifications/repairs

Prohibited outside of Petzl facilities, except replacement parts.

G. Questions/contact

The Petzl guarantee

This lamp is guaranteed for 5 years against any defects in materials or manufacture
(except the rechargeable battery, which is guaranteed for 2 years or 300 cycles).
Exclusions from the guarantee: more than 300 charge/discharge cycles, normal
wear and tear, oxidation, modifications or alterations, incorrect storage, poor
maintenance, damage due to accidents, to negligence, or to improper or incorrect
usage.

Responsibility

Petzl is not responsible for the consequences, direct, indirect or accidental, or any
other type of damage befalling or resulting from the use of its products.
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